TRk & Libro de Buen AmorJol ‘el
obgte] o3 ¥F

A + A
(A gd, =AAEH)

[. A4 B

2 AY F o5 Aol FRW 29L& FAE AXNAA ottt o
EYE AL AS i, ol2A AAA TANozE FHoR oA
= AAG o], EAorE FR olERolgs oAA Fie] ZAAHe] H
Ak obEhAH) sl As|ql, & G-etFE A Al-Andalus: P, s|2A 1@ <l
=9 AR F5E oA EIAE 54 = L3l gton, <7 d4E F2
e AdAd 44, F Aol dd A9 AFAAE FEANE TP JAAA=R
FH AA F& 9FE A Aok 2 £34 $946 8 £9ld
Pl oFFEF L A7 AFAAY F2H & $ARoRA, JERH AEo &9
AAdFelAE E314 ANA 25-¢ 2= A ch Y A FAQA 2405
o HAFE obgiAuste] Asiqlo] o] E oistal §HE3 wFH ol o
A Flde s BTt 25 dAE AL b Ad F 9 FHIAY o
B3 welSql, wde), ¥u2xx C. S. AlbornozE 23 tha HaE Fo
FA4 JAZEFE 2e, 233 AddEdAA ot 9L Bk H73 <
A, 298 “FRAAE, ol AE 34" £ g 234 1A E Ad
2oz EFAolv] nf3 Fil’dn FRA3E 7AAEZ Américo Castrog}
< #A=E doh?

AA HAAY obghEIE A e vlet e F3bd L34 L B FA =
sfel Ao Adbd G FE wHAUSE, FolEt o] A 23] e &

m

1) Claudio Sanchez Albornoz; La Espasia Musulmana, Madrid, 1978, pp. 19-41,
2) Espaiia en su historia, Barcelona, 1982, p.14.
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A% st d WE S F 9t 24 Aolw. 2F offHEH L ot
9 Jg A sgE 2 g GFgol oA wged, oud AAE S
AoA HAEAE Mz H&HA FPE] YA Xt FALY zdAdES F
AAE obghEae] o] Feejd HEH AFo2E WAV 22 FAHE (714
AAPE FE 4 9}l olu} Hitae] 4}A) Arciprested™ 3 Fo] A Juan Ruizd
AR HAez 2o o FHAEL Aol HMEHE S AsA P
2% Aol o 4 91:7}1 nefFaE 2EEdes PrldsE e, ¥
AR AAAANE FaFe Fsh A4 APret o) 3 2ED BE
Alges oA gl %?ﬂ AR F5E, o2l & 59 JHnAL EE,
Zutol A FAlo} o2 AA Fog £34 dAEL T3 FE%d, AANEE &
HETE 2 59 B2 2 gl Ao Adelth. 2, o] AFL oful ot
x4 otgre] o) At 2aAAdES] WAEH At FAHH st
G A#AE AA WAz da glon, 2 A#SH 4794 = e
obgt#3tA EAe] wkAbd o2 oA zeldrh o volsl, R ETRS AFE W
Aoz FHHUAE obghEsht £ Re¥s £4d FA s A T
3o 4FL A 44 EAe vl F & Zo] ohvz, FIPAH wgd AHA T2
7AA AFAez AT Gn AT ¢ ek oA e A Ll o
Aol W A4o] kgt ARY, [AAAAIA A% ogolE Arabismo, Mudeja-
rismoo] W& EAE AGFATEAES FHEAED BolA FE =AAN} 5
o $hge 2T T4 o} 489 DA HRHolny EeA HPez
A48 259 F 497 ¥ = s $ele nelopxs o i Criado de Val
o] AsE wet obgte] F34A4 Awste] Il zhE ope] FFA & Folzo F
Fol 4F 1441719 AL g T Futol IS A2z A%, 2 A F
o] Al MHAAAIE &3 28 H4E 8 2=zd @ 223L A5
ZA ol ofgfAeln] FreHQ AF FHIAA o A YD BFAL A

3) FAAA ez Qe o] FE AESF ok AR AL E4AUAA g, 1941
W 2ae ZALEA » g Ramon Menéndez Pidal® #1349 33l A3 IHad
A A Libro de Buen Amorjel AE& Az 28 442 d4Ee FAEd
g3 A<, FA 2dEE “FA%E 98 Aozt o] I AolAq, W&
4 249 dg vt “Falety olopr]|"eE ol v o gd Ax Ao, fHe A
FAA 2 QFEF AN 2D vl 2] [AAAMIRE WS Hold o
272 @A ZA, 2ddEdA, 94 1990 F=2).

4) Otis H. Green; “Espafia y la tradicién occidental”, Actas del Primer Congreso
Internacional, Oxford, 1964, p.72.

5) Historia de Castilla Nueva—La dualidad castellana en la lengua, la literatura
y la historia, Madrid, 1969, p.132.
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A Ago] [AAANIE A4 E o Yo 44E + gt F4de AFd £ A
o]},

1. FMEMzEIS| Ay

FAAAAIE A ol Aol AA iAot Al Ago] 83 A 24
o] sloj gAY}, 53] mEotr ¥ W o] FFEL AYdte FTHoE A
Age BE aE ot dotdt A FA H AATH A AAE 2@
k8 FAE 99719 At §& EFAH FALF FACE £ AR TE
A} opgtAwjste] ERW FES AMAFC] stAL A WHIE n e
ot AAE PHAAALNA R E g4 23 sdEmg AdAE 5 9
£ Aols sl Fdel AFolzprlne {Hze] 944 FAE H e,
FAY A$E okt A o] AR sl BA AE=FHoET 44 A4
3 QAR FAQLeH S 7F Ar A e (ARl Ae ok jfA 249 3
29 o & AYAS ZEY $FR{AAY AAFAE LA ol 14417 2H7A
oloj g o, olF AFHE d&Ed FHFFLRE AT #4E 2z o=
HE AAT FAFHLE Ak, AP oz AR AA T2 AR
4715 2A = ZAolt, oljat FFAN s A AZE FAAFTol AR A

Foz dFHAE 2L 2dAW e feldAFY F4e dude AeArh
thA ate o] AdE FAY EAH AAAA —2He AL {19 BAASE
%438 2eld $% 954 Sefiorialismoztiz Felo] iR ul—ol A FAAF2 ¥
A3 3 AA Y el A vEHE 444 ALFY AFAAARY o]P& |3}
= AR, AN AA o)gd WY FA 2dddA® o v AT
zHglo A o3t AAA Wsle] AL TRt A5 949 2F5oE HS
A8 =8, AFAA AARY 5H fEo] AdFest Fdldozs A
oA ARz Ry Mystsx ‘st AT FAA Aol o] wFHA
Ak ¥ w2 ol g AN HyAH A 2 AdEdAY AFo2 FAH grE
FER, 2E] Tad A7AFAA L AAAFA A AN AL ozt FdFE

i)
g
-

6) <184 A, p.122.
7) Y. Vicens Vives; Historia Econémica de Espasia, Barcelona, 1979, p.96.
8) Julio Rodriguez-Puértolas; Juan Ruiz Arcipreste de Hita, Madrid, 1978, p.140.
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SR S3, 288 $FAI} AN FERE 49 shiska &
4 9 Aol
e @, Foldst A5zel 29 AYlHTE ¥ 4 dE oMde %= A

B34 1347 $47AA A5H ez AAA, FF dFFAHY FoEAA
w2 Ewulzt 123610, Alv]okr}t 12480l A7 ¢Edeh. o2 AFFFAAAA %
ZE SR ES dA4 Agor uhohgt FAoA HEd WF4Y —FAAE A
A Aote] EA YA —& APA =HYx, o] UHA Aoty L 289 wHS FXE
E 3 2AHoz AL 549}, ®F Ramon Menéndez Pidale “B2kA £
Sah wlawste] Aoz wlokg FAl AN AETA A4 dFE FRAAE A
FAoZ BAY F YA BRES ogA AT A% AL AT o
Ak, 2AE AFde A 9 shiE vtz GEIFE AF =AY g F
Ao Aol F& F YA FEAT? AEERIL 29ATFelA ol A3
oo FRAAL AR, 2H4AFFAE AAA-9 -84 épico-heroico FA4 A%
AYgE FAFLE ATALE F Jdokz & AE oA B4 FE& AdE AA3
I gE Aotk 0 md 1347 BHE 2sAEdte] oAFAE BdE A2 F
& HAFE AR 2 oA stetd ¢ Y& Aol 54 T, oFke 3
2FA, £ 59 AAo] dFez AYgsglen, Fore suEH2 Lsq
AFubdsigel 444 4F& wA ez Fr" ARl AP ApdA
7R ES FEFAE FAgse] A ol Eol ¥ E3E 2A}AUY A
28 U2 58& 83 AYA FAd AFelden, 230 i £ F=
Aoz JdFAE FWA Ao Adelvh. AF, i3 Fwol EFHAIA oj =
2, oA % #FElojZ AA fato] AFEe] ol §8A AFelA ol=R3AA £
Qo A e Edo] Eoo] A sAl A [AdAAIE 2 d EFo] —FAZE
okl —2 HolA Hzxo FTRAEFE T shieln, AFA wiANA Blof
U FAgAe 49 AP 344 FAE =95z A5k AAHdAAIE FoAA
o} o] WA 2sja FEFFY AF utepstFe], =g Faushd AAES
Aol A AFH AFe] HE FH2 AF5A 14417 2] AJPAE G sts
Aet.

o2& ANA AFo)A FASE [FHAAAIY oFpFAA 24+ FAvle A7

ol

=

9) Ramén Menéndez Pidal; Espafia, Eslabon entre Cristianidad y el Islam, Madrid,
1968, p.98.
10) <185 A, p.283.
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A Ao nAL 5o 2ok AMddoz sk 3 Folze] zHE wRE v
o] 2] AFEFAANA dgFFA e FHNA AASLA =t dd, 29 A
2 ofgte] xzrt HYeh AFALEE 2o ol AL T2 E Fo FAF
A AEZ gt gddE FEF LU= viE o) F Aeld ot A E F
9 Bt & Folafth AF & Foliy oA Y GEAA =t AR
e Aol FHE Y, o]F AR Alo]& =altA Saez Trendis 7+& Algte 3
Folzoptz W EAql EAelw] Mozirabe, & ol Azte] slFalelgor
P AA Iz ZAabebe] Z3he] Q2 cpFolAof gtz FAg W uF & F
o]z o Ao] HwlA rtiElofR HFAIA HAH, FAAolxE BRI A3
Aol Zlzg obgtAdl AgHA zhow, 27t AHAZE HE FAAA e S ER
EZEHE EBE HFaAd o A HFEHe], FaA . AdFH - FA 25
Ad" FA 27 ztzEok Ao ANAAE HHA = Aoloh, 2rt A
ZAEo] Aoz AR dAds AL AASH 2 AL 270] B
FiAdAaLe FE5A MR FESR] G Pl FFH A AHe AdA

A% sk F7E ANekE Aol AT
2. FIHIKIMI0N LI OFRHE S Bl

PAQAAINA ohe FE feele] Faold T84 E4¢ 44 B4R
gch w3t 39 FohA @Ao] AN T FQAtE AUL Wz o] Ao
obare) Qarelnt ol&wd AARE BAN e AQe) 2940 B FE AL
Aoleh, 2@ £4¢ Bohd 4 Y& AEA dE ¢ €2 A Al A
a4 o4 Holoch oltFge AYEA ZEFS 2z AF Add 9@
BAHE [AAAALIA 4 806 Ho] AR 5 Ee] Ak % vinog Ay A
Az 244 A8 A 38E AdE AelAW(549), A “Foluch 7%
Agodol B A7(G20)ole, TFAonE “daok s 25400 Bk AEAS
geh. B4 3 mE B4 49 AFAAE S5 4 F2EA ok ndesz
AAA el e, ool feHmldE UFY FEPF dotez AFHY

t}, 230] F. Lecoy: “Ebrietas plura vitia inducit”a}& @o] 53 7] Fz E3}d

11) Emilio Garcia Gémez; Introduccion a El Collar de la Paloma de Ibn Hazm de
Cérdoba, Madrid, 1952, p.12.

12) A9864A-Z £ A : “Fasta que el libro entiendas dél bien non digas, nin mal, ca tu
entenderas uno e el libro dira 41”7, o} ¥ QA 2H = AL T3¢ £A9 BAS A=
3], BlA~ELX Jacques Joset®] %32 (Espasa-Calpe, Madrid, 1981)2.2 g},
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A &5 A AEA fAolgen, oo & & Folast A Aolgw FI4E
o 19 ol g AN INA FF7F K4 ¥t oz A7) Al A&
d ool FESHA go el FA4H A4z dASHE (296c, 303b) FH Folx9
AAE FAuct obgrolut felwe] HFolA Folof Gk Zol oA #A2E
29 FAoln], )& The Book of Delightle] thg-3 & FAANA FAA S
dAGE ‘e & de 3, o) AA dtm, JdHE wistx, §AE A
A ghe e $39) A& FAI =, AAQ AL eHAAH, A& FA
e AR HAAZLG "W Pk oh ofs} FUGR &L oty AwmA<l
Ramadano] & ehvte], 53] o8 AL 3 Folxd AF F 4A AAE
5289 =& 5474 ¥4 292 AAE:

A Ag 24 8AY,

2d A", 5% 4FAE AR 2 Aoy,

FF@H ol

obgd ol Yeolx, $AF e,

WohA ohg o e,

& Aol 444% 94 H=,

Aeg ol deslH, Adge Bedodrh
Be A o5 B4E dog.

5y
L o

du4d [2RPIAE & Z29 daoz wgies, Fodg 159 &
QoA Anche fol FHsE AL FReE Bk vldx wuls . Vieens
Vives 8 Al@ato] mxsl Cordobad) ol Aol A% FAEE it 7
S0z dest 9E APHALAY, 2dld 1% B wdd A4cs daE 4
A, 34 £EH deht 2R 9AtE A4 Ah9 T2, SEa
A5 aslel Aol go] FAAAE FRAD, AJE £ol BYY FA I
A9 A e FH0 2 PAAAAL] ded &% FEEE 2 4
3 W3uche e UvE WA DA 9L FAF & Aok

FRER WA RE & dE PIAAMLY e By Fo) Shie o3
A o ge] g Aotk FAQokshly “Blexz Aol ok o 4H dqs

13) F. Lecoy; Recherches sur le Libro de Buen Amor, Paris, 1938 (Rodriguez-Puértolas,
Qg5 A, p.790A AelL).

14) Américo Castro; 1-§3 4], pp.361~363.

15) Joseph Ben Meiz Zahara; The Book of Delight, Moses Hadas, 1932(Américo Castro,
Realidad Historica, p. 38814 A q-E).

16) Historia Econémica de Espa#a, Barcelona, 1979, p.104.



THEs > &l vteld ob3te] 48 271
ol & Folzd o FgEz don AASHA R dgAUL, Az e
Al S8Ed vk 2 o)t W-e7(482, 445), “AES WA Z 713 las enco-
biertas” (386), =& “Ax m=w 3k Aop” 5o A F4 F99 A%H o
d BASGE At Qe Aoz ofghd 4y, E3 vtad e ol 4std £
AL ARALR T Fol 2822 I R, Puértolas 355 FA9) Holo dig 3A
7} olw] FHE Mgl o]oky] Cantebery Taleslol = $A3HA| vebdoiz =4 8pa A
E, & Fol&s £4] Chaucerntt HA L Fzdte] oo g4 S v)s o
A woA g 2o zH B} ofghd AFe ZAHH Yutz AEAEG W
2 PR A A S A q19] Aol #A3d FrelAA ofstEde AEEz g
AL A ool A A F8d £F59 sFedm & 5 ok A 1074
X

Aol FAAE, 2t ve] Fdolw, 24E 2 Wi AAzE
a9 E A, 295 47sHE ddolglels

HF 472 & gulds, 42 £59A4 s 92 oA sty ek
2528 Fdg dA 2 d3P ==t

Sabe Dios que aquesta duefa e quantas yo vi

siempre quise guardarlas e siempre las servi;

si servir non las pude, nunca las desservi;

de duena mesurada siempre bien escrevi.

Ho A el dqlel A FAe F24 A3 zedaz iy fHHE &
A TA A el amor cortésol v} o] & A5 AR Ao EFoz, 2]
o AEHEUFA AF2Rs duss FA4 A3 i7é°]7]‘: BpA| gk, obHE
349 AN G Fatel] Fod Al 29 A 2 4L okHEe] ¥ slato]
AEE WA HArk o]Fulw obFA e o]& 3<% Ibn Hazm [u]E7)9 =2
°f Tawgl®] A4 A 2L FAd AFdtd, “Aade] Qo] TFL ZFo2d$
Aol okja/azle Al glol EEd AL AL wlAddA whEr] ® Foltt
(Sumision in love is not odious./For in love the proud one humbles himself)”®

B AR@ 3, 1141718 o] Afo] E Ibn Zaydunk “LEweli dputo] 7 &S

17) Damaso Alonso; “La bella de Juan Ruiz”, De Siglos Oscuros Al De Oro, Madrid,
1958, p.94.

18) J.R. Puértolas; ¢1-&% 2, p.80.

19) Alois Richard Nykl; Hispano-Arabic Poetry And Its Relations With The Old
Provencal Trouvadours, Geneve, 1974, p. 75.
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Qr 22e ¥eis] B BAsd, Y RE FAE Fohd 4 3k AlAe) o
.05 gz ek [HAAAJ) dehtEs g As 2ol AE A%
AAE AFZRANAE 2¢ F A obhd AR FeloA G@ue v ack
@ Aol

7t o dFslol & AL PAAAAI SAdE FURAE FANE &9
Zu) el La alcahueta, La trotaconventos?] ZAjt}, AA-& o EZolrhin], Y 719
AAE AAAINAY, gabdge 9%E & o] AL FHolo AT 23
Fernando de Rojas®) [z A&l ~€lr} La Celestinalo) 4| 3slite) £3814 Aoz
TAHASL, & Fol29 FF FAAE 2 AA J54 M HEIA F4
e AE F9 sk FAE 98 29909 “drhfolut Alcahueta”= 2
71940l otglel 9] “Alqwad”ol 4] Zrelxth, ofgfoio 4] o] W e “o A9 FHA
< A7 A FAY AETelR BE A, oA A “fEde F97
g Uil gl ANE, PASlEE FA 2slel Aol A olv] AAH oz
AT + 9& A5 AFlgded, A=A $¢ A= FRE Belhie B4,
°lf AL =vEr BMWME A2 rFFTF 4 & AT Aol st
ofi zlufz ofmiz= Abu Chafar Ahmad Ben Saide] Al 7ol 223 Falglo] B
Az gledl, “@7tfeld s A4 FA2YEE 238 AF2E o), go]
oA A4E FEE ARGE ¥ AN FEeh/ZE Aol ZihEE, ofn
7HA fneeA obfE REch e "Mn A3 gle, GEEx2E 2998 7
g0l HwA FETIA Fohde AFL APz AFete AL e
A Aolety WAREA, 2udE odd aul A oudszd Fdzt
Amores], (1, 8)o] E43HE obFa Anusth 2 QlBolA 2 988 2& + 9
g FAR® 2oy § $olzo AEF ol & [HEAe FAolk
A #ARlAAE A APl AERY LAR ANE AA sk o
dm AeEst oddtsd dehie dEgel W% ¥d 29 FALLE
T R
Gl ANE B4 AL AT 25 hge 2AHE dFolnw YW
AAZ, ke AEA ATl AE 1k 3 AL FFA AA% FaA A

20) L. Ecker;— Arabischer und Deutscher Minnesang (J.R, Puértolas, ¢1 8= A, p.85.
Ao E)

21) La Poesia Arabigo-Andaluza, Garcia Gomeze] A9 (Claudio Sanchez Albornoz,
La Espasia Musulmana, Madrid, 1978, p.367<14 A Q8.

22) Espaiia, Un Enigma Histérico, Buenos Aires, 1956, p.436.

23) o183 A, p.436.

1
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YE §3A B Ao Adelshe QEd AdAA Ho ddevl g2 A
BHgog yop [FtdAALY FHA-L okt T A AHE A AoE
o AR e}

AZAA FAAAAINA obgtd 822 2FE F e 2 1A F23 &9
Anroieh, 2y 29 E vhpe] ofshEsle] EAe] w=od F gle v &
3 Folxzrt Feolut AAE AL 29 AUt Fo & Aot A= T
B} ofghiste] FEAA duislee] gwl A AE FA L & T
£ A 9 shveln, 23 A 239 W AL AL olgHEERA o
£9 Fugote AE FHH grh oHEm AxERE o|HF EIA AU
dlaA o] ofgtlEelAl e FHE FHA frie AL A A HA & Folx
o FAEele zeEd ofsAH AFo] W=l Yotz A=gch® A} YA A
o A% 29} 2L A7 EC] FE oA Al AME ZéjelE A&z e
g A obilA olw|A & v YAtz & 5 g

FAA Fuo A $E} AEY ELL [FHAAALY EA4 54 F9 s
olel thal ofgtAle] @AY K t =% Wio] Heol fvh 2 FLL 9
ul S A ALEg =, Hel S| E2$-2 Petronioy} Rojl Al 2 Boecio 5o
A LS el gy Wi, dREx2E 270 AR oA Rl P40
e AE FAYL S oo whg ovlAm AiERE AE} £F9 o] By
Hoz Agh AL TAdershiols], =3 M E719 Aol 3L ofzte] Ay
THeolt F44 FaFFelA FouAA ALHA Aoz [rdAANA A
T3 +29 P44 8L ofgEd W o)A shetslojof & ol F3
st glor, ZejzE W. Von Christs 3¢l welA [7MdAAINE FHyA
4 FEE 43 AL oA ¥4 9 Ftel wivlel Magamad {447 A
o, 2L AFAHo s AFoew FwA J9E AYE Ao#zm AF
gheh 0 Az 2 FAH L 29 ofghel EiE fHQd ASLE Aol
dubsts]e] A Heeh Fol 2t odlm el Mo AL SF ELF ozt

¥o 32 o mpo

o

24) 9183 A, p.80. 53], Al-Sakundi; Elogio del Islam Espafiol, (Garcia Gomezd]
Aga), p.49 F=. ool =3, #/16338 (“Sefiores hevos servido con poca sabi-
durfa”)ell = 3 Folart A AAd e} A3 A8 AAE Bolxm &g
4 & g, dEsrsE ol FAER A A=A R A4tz gl

25) ¢l&5 A, p.485.

26) 4% A, p.357.

27) W. Von Christ; Geschte der Grieschen Literatur, 1920, p.39. (A. Castro, ¢85
A, p.368)ollA A Q.
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AAe 2L ZEA AAolzt At ol FHd, I¥NA AE3 ¢EY EEL 4
9 AAAAGA QLD AL A3HA A8 B9o] o]FoiAnE AFolv ¥
o] AAAA] AR T Ao obd o W3, ottelAE %ALY EF]
et FAo AQe A EF F QA L] veEhdge Ao oj&F A
Ael e itz M AAMEAY dAdold EASA gerh Aol Awe
FA7 o] ohvzl, 29 Y 2EFA A 2o A v ZRHE AAAAST F
WA Aze] f3e] HEz, ol FA A FolA F7HL E2AE FohdkE A

& TEAee Ad g 2AdE g Aotk ool AEd &F9 £

= THFA A 22 d ok A AR E4E ZE FE AUY, Avke A4
o] Agdtar HAPSHE Ao Hd TFAHNAY £AAQ drE IHdg. ol
A3AA L v A AA L, AFgor A AL EFHAAE FA AA U
ol AR} 3L THoA I, L WAHA AEFH FE ELE I
9 A&EA Wolhe obgtm{e £33 Afo FASA §E Aol Agd A
ojuf JlEd AL T dAALE Fidte wEAA dAe dNdd 22, F$AH
Aol Ao 274 7t P Aolth olAg ozl AAAANA FEd
AEH ¢59 E4340) FHE ¥ WL EE, olwe] AA F Fo
29 T84 A s 2L £ A Hdg=2 & F e Aok Uhd
AL F28 Agd +FF AAA AEe] ¥AHY, 3y 2EqHL T4
o] FAFA I vlfE 5o gl HEolHozs £HA, wbEH o=
a FAE 453 AEA Holgd AA 0Fe), #AA A FAHAAE
Aol AdAog wAgeh [FAAAAINA Bole A4EFH} €9 E&L iz o
213 o) FH F-z3te} dAdsle] glon FTFHLRE oftH AAAARL Ao
2 AAHE # dx Felth

GAE AFHD uke} 2o, FtdAAIE A7 A4 AAAAH 4S5 Hzn
A olHAA 2Rl FA 2R AAAJA=sE oW, 27t ol v
2F%, 3, 39 5 AR SR24Q A Eel F2A FL4L Fd A% 3
AR g AvA & AU =9 el He stk A2 FA 2l
o, [HaAALE & Folx8 A Adolv AAAA st Agst o Ao
2 Add ol ® 2zio] i3 FAA 4 FAH Fioldad, 2 Jl4o] of
Hol A fashert she Aol 29 #A Y o] "t ool HH sjEddx

28) Julio Rodriguez-Puértolas, 9183 &, pp.95-96.
29) Jacques Joset; “Introduccién™ al Libro de Buen Amor, Espasa-Calpe, Madrid, 1981,
p.17.
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228 £ Fernandez y Gonzalez: 1894\, [/ A A 19 AAAA 48 Fo)3e]
2749 AFAGE =G viobel Magamast S9% Ao2 34 v Y0 o
E #1Q 18954ol wluiv] A w2t Menéndez y Pelayor o]o] wjdl ulu} i=Foj
A el oA AAAA WAool AdHoln A Aol Zol} o
FAAE £ DF AA dE Aolgx FASHE D s E-2sy Gibbon-
Monypenny AbA| £ #7159 THAFL AFshdA, 53 olelg AH ATl
A4 AARE A Yol 5AR FEYAL WEche A BAAGG 29 74
o e, PAAAALS A4 FAL AA TR, B 95 A0e) AxnelA A
A8 APE Agste 4L deHstd A7 FAd A LA YetE Aol
v 32 7} Zolvt 2l m Francisco Ricos}t & MFAFEAES F47= 28 ok
g EEgE 7HAAAIY AAA FAo] ool A fAl s geke S F23)
3oglen, 53 o) 352 FEQ MlE7]e EAolldA # Folzrt iAo
EAFE YA A dAE d9E Aolge F4E AW 28 Foln
oleh A gl ANAA AFNA WEE FARZ T AL ddH< AolH, ol2d F
AL AAAA Agd obgEde] AFolA RHAcz L F ke AL 2
o F749 AR WAL d volrl, ¢4 B AEFH ¥ E£83% HE d
A AAAA Mgl Ax & Folxg AFL FAR MEAY FHolld 713
LA, 3 Folzrt o] FAFelA AFAQ JFgFE v Zlold. 2o wE
AR &3, “AAAA AL FA JNFmAHL 2FFgE ] T
v, 233 ofgtEste A At TPl Aolrh ole =&l ot ¥ %
ol Maria Rosa Lida del Malkiel® [} A0e) Fx2& g ez niEA

S oE MEAe EAolisk: A& welshd, 2ucE d-suih] Al-Ha-
madbanivt @-819)e] Al-Harirish & #s15el olal AR “shonl’-ol 5 %%
AA AAH GAolt ANAA FA & A2A BAcld-olA o 2 f44E BA
A

30) F Fernandez y Gonzalez; Discurso leidos ante la Real Academia Espafiola, Mad-
rid, 1894, p.55.

31) Marcel Menénez y Pelayo; Antologia de Poetas Liricos Castellanos, Madrid, Vol.
IT, 1909, p.102.

32) Gibbon-Monypenny G.B.; “Autobiography in the Libro de Buen Amor in light
of some literary comparisons, Bulletin of Hispanic Studies, XXXIV, 1957, p.76.

33) 145 A, p.364.

34) 7L A, p.365.

35) “Nuevas Notas Para La Interpretacion del Libro de Buen Amor”, Nueva Revista
de Filologia Hispanica, México, 1959, p.27.
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@ A% £44 790 LEA o= @ AFol YT}, BE [AAAAI
245 AdA £ 5% F ol 99 FHA £49¢ 24T 28E 98 A
oleh. zei} RAel F e Fael Hd FAAAALL 4D Aol 424
A nh A5 =2E 980} 5 UAAAA Hadek T4 Fa
Aol A&AA, FHA ArEdol AdRYgtE AL PAAAALY AAA
Ao) HelE FAA A ulg AFA Ak o] F3, Azl 4FE AF
A 23 A0 2AE T 20 A% FAAHez SH dgles, 2 4
AA SR TAFY AFFIE FRAGE SA0, FAush wo|&HA =
4ol &tz Atk wA, AdY FAA FAY qA e FrAoz Bt
Hel 719 sk A2 Bew @ £HA aFGen, z% TR AWRY
o frt AZHd FAd GAA uE H& Acgrh 2 AFd AdY A%
2% AAol FHA AAEAE ADFAA AA R 8 A el g9
o, 24 AEA 294 EANA TEY FUL FEoE Aol Fd BAA
gk 2o A0k A8 47 A%l 2 W, 23 AR g 9
297, Hadord] F44 948 Ad A AAA w2 TAz 54D 4
S Ak F, wolawd ANHF] AT AT ARA LI olx
AE 245 A AaE okl Fe] AA AN FA A AFA Thol B

4% oA A AL Ba Aol & Folad PAAIE 2a% A7
4, #24 AAS TAe TL, e wHlHE GARE e Aze 9
A W5e wdFw g otk stadek 439 94 £ % - Don Juan
Manuelo] 45 529 vl g =ehald A% vz o $3¢ APolgieh. 29 v
ANAZ & ok ANALIE B A4 AAF dddzE $E A
JEol AAHE =5tz ek A 43t Acks Reluz & £, & Aol
B3 Aol ARE wE A4 94 FolA =AG Aol & Folae Faeld
2, 2% xde] 44 AFS B Aol ANAA GAolge Aelth o7 9
ol A wel, luels Wehest wH v A GAold AAA A %
# A9 +E Qv 2o 2% G0 FEFe|A oln] AFFHe 4
2, okl 44 JuE AucE A¢ s, HFG ARl
Aot AdA 43 HaHope] B4 Qo] IR FAAA Bl + ¢
che e AFeR, A4 AAAH FANA ohFEate G EoHe
AL A F27t obd Aotk 27 YuloH AxEl okl So] 25 A obgtel
¢ oldad AA2F Ghodtt AL ] TAUE 8o FE o2 AR
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Nykle] o)A A& utepet.® A, 7L ol 5L 2ol EAEAL AT
& 9glow, ot opshEs}; FabA oas of %, AAAA TIWE & F
olz=8] A, A AFZ A AgE 2, 2AQAH FA ok AT A
oA FAe AREgche A4S Ak & Aol

3. T7rAXIAj2f ejnj

F Folae EA9 @42 FAld bl FeA oe A e TE dAn
ek o] EHH, A 2 2 EY A 2HAE dddE v FE, =94E
ol A6l A 18474 “Helf EXF £ Eol EolYde AAH, FI A
FoA ¥ A o dx=gE A9 FAE AAAZL o] w& AL
b mE2H2)e AfdAaE dgdHdRel &2l 42~ Pliniod “obf-AE {9
Aol gl whE v e g r}h(Dicere solebat Plinius senior nullum esse librum
tam malum, ut non aliqua parte prodesset)”= WA 9% 424" 4 Y= £33 =
TAYL T JAAR qEd AFerincet & Folart A AEFY vt
d5doz A" + d&E FAghE O | 2 Yuis}t Qo o] FAlA
Ed, FAY old FE FAAE F Folx whF FEde B L HAHA e ‘:}
A8 M “2ATT T Aulst 7HA e £ AAR/AAR HQAY Ade F
& AR AP Holavetz & Folat AFY gust s FFA R 4
Aselof & A& AAE ot ok, =z ofn AAd W FAL AAG A S
FT7erh ol EHAElA L ko] MW A A A AR & HAH=E &
AxA dulg FA=E7EcdE 2388 2 ouje] #HAe) AnjFYgd AL 97
He 2AS 393 Aoz polEeld, oA wal, 4 AAA st vz Ao
712 & Zolvh, -39 Al-Huywiri] 2h& W=l, “ZA3 =29 v 2ge 4
A5t Ze A e Ao = T ZolAut, AAAAA dojvks ZE AL &

36) The objection that Christians would not understand or imitate the ways of their
deadly enemies is the least valid. The rule has always been that not only in the
lowest spheres of society, but even (and usually) in the high ones, enemy ways
would be adopted if they are thought superior; and no more efficient practice has
been devised than to combat the enemy with his own weapons and methods.
[...] Christian singers began to incite the Crusaders against the Infields with
songs similiar to those which the Muslim singers used against the Kafirin (918
g A, p.371).

37) Jacques Joset; “Introduccién” al Libro de Buen Amor, Espasa-Calpe, Madrid, 1981,
p.17, nota 16d =,
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AAAAE dojvhi= lojeh. 7 axid, Q@ Aztol e 49 FRAAN 2H
ol = o FE A s AolAxl, zEd 49 dAde TA EAde &
2% Ak Aol olg#A A A mEE Aotk wmF e 2%
o)EHA AlARY EohE G FZloln, 2 AT 4 AR HA4%E H A
1A g€ £ A= 2 wad 4A4E FedA ¢ gk AL o eFASdA
AEAQ] Ad FaAQd A Aole o £AsA Fevhe AL v, BE
Aol & v]{3 olo] El lenguaje figuradoz o] 3] &}A I},

ol el i AEERE obgtel AAd WA e vHA $4E B okFEH]
2oz A FH $4& A Aoz gt o] gud, obgteloA “FAtH
TA”E oulstE “ibara”zlE wlolE Kl FAbel “abara’el A e shed], o] %
9 Sju) = “Ag dol ATy, “Fg AU, m2e 225 49 “Folv 44
& A 43, 5 “8lf El tropo”ehs £o27bA #Fadch® oA B, obRt
£ AnEdze, AEY A4S d4%0E Aol FaE FHelde AT 9

r“l

o3

—- =

mgeh 22 A8 AAE Aoz sy dE FAd £47 oFAA
Aolet. oleld kel 4wy, = AARL 2sdAES AAAAA 28 Ad

of AA FAFste] fAYSh #F Folxo) AFAA 2 AA4H vzt zAHAG
A A G FaAAY FA A GAE M dFE &9 £ BE
A la ambigiiedad”S ola]| & 4 QA A}, A FAHEAALE o u] FFd A
B T2AA o] o] FA L Eez k. A4ER A, AVt g3 AYd A,
=94 59 n Tl glol dAH 43 WAH A Aeldl FAdE o1FH
F27t Zbsd Ak ol EElE, & Folak AlT~18AAY ZIFF AFFH AL
Y ABFEFUFIE B Fe °&‘zi*s] o d49 A ol oFA AnTE
9 B& ulfAer debl Eoh A, FA, AR § o= AR ofd 4wl
AL FF4E e, 238 492 Foln At Axd AH =77 okdz, [7AA

38) Emilio Garcia Gémez; Introduccion a El Collar de la Paloma de Iban Hazm de
Cérdoba, Madrid, 1952, p.12.
39) Américo Casto; ¢1-&€ A, pp.401-402, 5 10.
40) El axenuz, de fuera negro mas que caldera,
es de dentro muy blanco més que la penavera;
blanca farina estd so negra cobertura,
agucar dulce e blanco esta en vil canavera. (17)
So la espina esti la rosa, noble flor,
en fea letra esta saber de grand dolor,
como so mala capa yaze buen bevedor,
ansi so mal tabardo esta el buen amor. (18)
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Adell A TR #A7Ee AARE o F3A7] = heelA =egAold. ozle] utz
3 grolv} =yl 8] A7A G2 e 3 Folzrt obgte] AAAARZYEH 4§
¢ ddAdyelzz & + ok 29 FF FodAe AZH AAC B3 F, €@
@ £F F EE oA ZFY AFdA =AAR AdHE 954 AdHh
2L FA BHIHYY A} & g o iHA AmEeE de Ao
ot durebd, 2 ofev Ul g8 o] B3bst ok, §4] o AAF A ¢
FAYRE S F& vste e 4FA A 2 AA Y] Aol & A=
Aotel AQle vhga) o] Wttt “Alwk 2zie] Adstw whe 23le] &v) e
upol A E Zlo] AL Aoz, F& Ao & A vegd ¢ YA e, B F
2 Aol v ARFE A AU, AT2 B Aol FL& AAH R RolA &
28 Aolth ™Y olg g E=AE B, v E & Folast s Fae] AAEA A %A
€9 AT 2EFT dsidte AS dAsH s, 27t Bo g 2]
o AFA, B34, AYALE 1A i, 9 E3Y 4L gl & s A
o] v},

FFrAA AL F4 FA4 T st Ao A= 29 2 9v]9 o]FF B
3¢ =lich FHAEANA AFE 9 HASE AT A, = A A
Ao FFAQ AR hFHe] fAYSY, I Folart vhE ARY FAlE 2y
g F3A AFAA ARA %A ol = vk zHA & Folag, oFdE
el g AFF Bt ok, “% F¢ ¥ flor de flores” Y X W] okE ARSI
e FAA Aol HaiA Frle] wzHe Jdg HohdAR gl 3 A
2ol e 9% 4 Aok waoh 2L 9 Aol At e ulg f8A
b oA, /dAE 9 W A 2 EAR oldfE Zold,/x2¥dd
g2 wte A2 A F FAE, ofd REAE ERE"109) Aols] =-FLolrt, o
B gt Ao Big o] FA 2n Fod= odelA AdstE AdA? 2z
AEEYUZE, £3] o v e Ledn Hébreoo] FAME o] )8t o 8t Didlogo de amor)
o] Mg o] AFFY] AL olw] ZEWzdA R TAAFo B FA
A ALz Ny 2 5 ok Aok 2y PFHAA Al A oA A
Z2E dq2EEH F24 AFY FHUE R FA4 AT AEFE ok o)A
A A2z ¥elvh Helx 7Sz AFdA |AF A3 e AFatE A
ot §i7] wf Foloh, ZAAQ At FzAd A AFE Fa o3 Ao

41) E.G. Brown, A literary History of Persian “Chabar Magala”, London, 1906,
p.13.
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E AYE AFoAds 2AEA G Aold, 224 2@ AFH W o] ofghe
AAA E3h4 dAo] Frtd =AY A3 dAselAnt A9E ¢ g Aol
& 4 9t ol AXEES o[HoA 5] [ZFAX A Ao s Fof o
g oA AHE FA FAAA olE dhgel MEZY FAollst 354 54
& A e Aoz Agd AE, 20| F. Lecoyrt ot bz rIE3e] 5
7}4] Pastourelles Z 2o A ZTA )£ AEY® AL 3 Fol2r) ¥ E iyl g+
olFd AFAY dd F o= AFYE AUAA Az o AUA g Ad
Aolch, g2d, 3 Fol29 o|FAY JAd T ohjpd e AAEIH AFol
dPH o2 ax EFH2 Ucke ¥ 2 Add guE FA4FT F JA GERT
v & 7 o] FA AA S} ol EHA AAFE FAolsjn A ut Hojrt. FA 2H
ol FA o] FAAAALL W E3E drjy 249 FLHo|7lE gk & Foliae
AQg Al A, FAd AR whe] obol] A& A2 ATt 2 W Tl e
AAJel A =94 FolEe wie] 4A A= F4E R “EF53 A El
Buen Amor”g F-Ale] F71E& WEIE Zojd, 2L “3 A7 FAd ‘AL
Avolgte A4 ulFoE & veht Yok AR g QA 2 =dE dhE
Wzgch webd, A4d A G4 A3 Ao e EHY AR T2
g8 AE3sA Fevh. DR B Folzd Slel, Azke] HE Wik Aol &
Aste 49 A4 gvist gich A7 4 F44 fSFTE 4T E 139
2l EAo] HFe) F4E FukdtE Aoy, FAAE Avdgxn Eed Ao
Hrke FPAqe spA el Aolth & Folx: g Az el WA e AR 4
o] AL “Holddte A Feoe AL thzte] AdswE ATl 42
A &vgog spoteta glex ZEth AEAoz, HAAAINA A7 BE
AL FA FAY HEEY dRAF2Y AA =] gon, AL FAY gn9 o
L2 A4S E5eA HEC 99 =AE 2E® F Fol=9 534 v
Fz7 298 gAA A A Egge o ol Fo F, AFH AFH ol&FH
A AL AEA e " FolgtE Aol

olg &t oul e REAel 7lAde AA A4S P AAE £z [7HAAA
£ 58 52 A AL 4FY sHEcFx & 4 Aok 9ne 234,
Aote] AEA AXNAAY AEE g9 {32 43 3} Fol2d F=xA A4
£ oln] 28 & $5 A0 wiglHz At A1 “Ae] P kA st

42) Américo Castro, 91-838 , p.372; F. Lecoy ¢1-82 A, p.219.
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FFEYoz @ A E D’ 2yt Yot ointx & FolaE ol EFHAH
SPEFH JF2Y 4FE AolE WF3ds AAY Bk AxRAY FH94L
E Atololl Al Wil e o3l FA F9 sheln, 2 FAAME o] &
2 AZHE Aol oldldte A “alo]l z AAl tell Fzgt uwhel 2] z ojd =
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¢ 4 gon, 2288 442 & drhe AL b ARG ARE" Aw
Az geh @ elzs A4S E Aol fal BE 2 Aol BE AAedl o §94
o2 AAANA Yok dolvh Fol 2Bz meE olol o|%F A T
Al At AER FEasel dgon, W ¢4l AFaA AFAA

ol

£ opdd 4 gk Aelrle A & Folzd A9AY wedm AL 4
N
Solm @ Folze) od WEEL oA 94 AolH, o HAA 2= AR
Autte B54 Wgel Aol 7 Aoz AAGL© AfA 4§ Libre
albedrio= sl 44 =2 A7 AR, Aoz AAE AR7t dloH,
ARAZA o7, 29 FEAll S Aol FABE v o] old dx oAAHoz
g 4= grhi= oz 459 zoe] I Godziehrm “RE o] &RUEL ¢
AL Adss FA L A ARAAEF WA Aol AR up Yok
2 A o] ERA L FYEAY FoolE WoEAAsE Y Folth

a2y ol E A FY dAE devh & Folas J5EnA guleA9 A
A op kA3 AWz Jv AAFH HolAE &7l W Eelrh AM206dAA “AfE
g3+ vlad F v ArojEa FANE gAY, 29 98 dAFdE &
I g Zuke ok ¥ vopsh, & FojxE A7 YA 3 FHE F5E
E A2 dEs AN e 71 A4S 43, 2AE ZFske, AAE
Fuzn, & 53E FUAA g, FAE A= E U7 (618). dez B
E Zel ASH 5 Slvke & Folzo AdE, & 49 94 des 5 4
A2z YoldH £ A JAR Hale 224, AF3 "] d g 8
Aoz &3, Ao & Folae 4 AAAHLE AR F A "ok ofF
—41ma—éritica de las Religiones, (Américo Castro, <189 A, p. 4174 A A A&).

44) J.R. Puértolas, <183 &, p,71.

45) F, Lecoy, <189 A, p.193

46) Alcoran (CIII, 7). Helmer Riggren; Estudios sobre el fatalismo arabe, Madrid,

1953, p.195
47) 1, Godzieher, Le Dogma et Loi de I’Islam, (A. Castro ¢1-&5 =, p.398 A <l-&).
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ek webA A 109149 AAY vlfH oz 2 “TEIH SHIE AYLS 4
F 23] ok, Al A4 Bz gojd 4 Jon, 283 A4 Bge
AA 2oz gadte A, 23lolopa &g F3 27t FEIAE AEH T4
Sl E Adch, w2 odr)dlA # Fol29 o &io] WA F YA FL? of
A FHETS 2o 24 H& A Ao wTEE AAY F4E, 99 T
3 gt dAlE 249 94 4% Al 52 AfAAA Apole] wgolef
2 FwAe A AgAQ Aol axsle (A1 £84 9nE AV A
A 3 Aol

3 FolzalAl mde] Aojv 2EAL FAE olgA m= oo sk A
1364 & Folzt “KAF slmA sz JEE AHA = “FAFe A&
Aol ¥H& 2" n AdA Qs Yok, 20L& ASHQ Fo] FuA d4
2 $3d AL 7198 Ao, ASA JAE A& T2 g2RE A4
712 gt 2y 5 @A A 2 oupel o] # Folae e {79
=93 g AojofA Rt Hgdch, 2AL FA FFAFAA A #A
HE JE 49 2L 29 =4 disputa’d s vjol: & Aot 3 Folxe|
Ae &9 4&, A4 s o] AFA oz APt Aol oz 43 294
7HA, fAA sj2a AAA 29 Fe] ¥l F dv dAZ Zd"og. & 7o
27} w5 ofgle] AAA A o FF& wgrtme A, d4dd JFLY
AA g on, 2alA 2AH FEYH 294 JFo] HR FFE Tl e
A B2 ofHAEL FAA gol T A A& AAzLEHe A4 #E
guldts Ao) otz YAPd e, FndL FE AL FAS =94
Aol dPste 2d 4% AAHA Fech uE o T #ATA “FAF K ‘2
A" Aelg] Fue] & FolzoAL AT iAo s nAAA = Ao of
47 ? FA9 JE52AEE A4 gl AdA oz FEA)AE FgAL, &
A9 frEel EQIAAE 2R F ool A& ALm Aged, 2dA
2AL 2 T34 FA 2 dFolA grh wE o) A5 AFNA A3}

18) A2ERE (AdAALE Aoz dedFgdoss JAdE F8hd g
od, & $olx9 FEL “AFs 94 A HAY 34 TAN A
olehz w@eH(A4d A, p.356). ool B3, 2k Maria Rosa Lidat: 3 Fol 27}
2AFE 244 %o A $44 gt 2 £& Fuste, %3 349 2EE
5} & w go] EA4H QEnche 249 A7} Ao AEALTHAER A,
p. 59-60).
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A obEHES =t ey 2L Al Abg e ewde2A A A
TFHE g8, AF4qd AL FredA 2H4E AT 5 ddE ol A4
A Aol ZAE Aolth viR 7)o AEFxd AFodAde dE & Folxa
o fHk EAE. ARz & Folar Age HHAAS 2o AT =9A
AZE 283 AFAAST d=2, 104399 A AFE —“o] BE Aol Az
e 5, dtde] vE A wHAa oA A QEgdl (e yo desque sali de todo
este roido, torné rogar a Dios que no m’diesse a olvido)”—ol| A A7, 4te] Awld
< FHA AgoA] RAFPAAE 26 W 293 AU S ZEole # F
o]&9 AAlL FAE Rl T A 9n| & A et Aol stk 2 4
g eldlel & o e PR AJordR FA LFT] fei4iel AWE oulg
Gz Az ek odAd & Folay o)EHA FHolv A FAE ) ETA
gu2 H A4 PeAE i 20 A9 FH R AFP A FelE =
FA 9 EdaE L Aold,

Iz £

B Folzo] PAANALIA o &de) T3 T G el slo] el
2 A Fod wAd 24¢ RRNed, 53 Fr AFATEAEH SHER
% Aold dRHE AATE ArAUT. A2ERE DAY B B
FulE719 EAolll A nol: FER FEHGOH, Aelw Kellermans] 7%
£ AeEze] 9A¢ wet DAdAAI ool S Bo St o B
o] AFFe AFAZNE. O &3, o}A Jaime Oliver Asino) v} s}Z Ao} ms] 2
Emilio Garcia Gémez’? = 3 Folxryl FEHolnx &g oL 3&e FES

A4 ARE Aolats Me BAst 2 A%o] BAF ARl ARA oz of

49) “Titulo que el Arcipreste de Hita dié al Libro de Buen Amor”, Revista de Ar-
chives, Biblioteca y Museos, 11, Madrid, 1941, p.108.

50) Wilhelm Kellerman, Zur Charakteristik des Libro del Arcipreste de Hita”, Zeits-
chrift fur romanische Philologie, LXVII, 1951, p.252. (J.R. Puértolas, ¢l -85 =,
p.78. A ed-&).

51) Jaime Oliver Asin; “Historia y prehistoria del castellano alaroz”, Boletin de la
Real Academia de La Historia, XXX, 1950, p.402.

52) o188 A, p.5l.
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AFEo] AFHE obFES JFE g Fitel fdAdthE FAEL Aol 7
Exqls} ojE@ee FEL 2o WS, b TE £ F319 2R AEFHE
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AAe 22 okt o] HAE ste ARIAH FFolgien, Az HH )
AeielA e Hsl, 22 Qg £A9 £ #& AE F Fol29 FFoA obztH
847t dEd T34 Y A& do] AR JAAAE AFdE= EAAAE
el atAl A& Zolvh & Folat ot o Fld AW 2wz A of
i3t Asd JJAT, AEFR A 24 29 F3H e FAY FHAF
o Adek. FAA E3pol A el W ATgA el chgo] AxAA AL e
o, 49 A It FA A AAFmA A5 obstH AA Aol A of
" 53) 2144 4, p.506.

54) A.D. Deyermond; Historia de la literatura espaiiola, Edad Media, Barcelona,
1981, p.203.
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El mudejarismo en el Libro de Buen Amor

Kim, Choon-Jin

Este trabajo trata de revelar los elementos mudejares en el Libro de Buen
Amor, obra maestra cuyo manuscrito mas antiguo data del afo 1389. La pre-
sencia de los moros y los moriscos en la peninsula ibérica abarca, en realidad,
un espacio de ocho siglos, de modo que no es nada extraio hablar del influjo
inmediato de la cultura islamica en Espana. Ya en el siglo XIII, los castella-
nos acababan de reconquistar la mayor parte de Al-Andalus, territorio que
hasta entonces estaba bajo el dominio de los musulmanes.

En este contexto historico, es natural que Juan Ruiz, autor de nuestro texto,
no hubiera podido prescindir del ambiente triforme —hispano, moro y judio
—de su época. La obra del Arcipreste de Hita, como tantas otras obras litera-
rias de su época, se ha inspirado en las fuentes arabes. El mismo Juan Ruiz
dice que le eran familiares los cantares arabes, instrumentos y bailes arabigos.
En su obra usa bastantes palabras arabes; compone cantares para moros y judios;
hace bailar en estilo arabe a una muchacha; introduce zéjeles con rima interna
muy familiares a los poetas arabes. Todo lo cual no es otra cosa que claros
testimonios de una sociedad en que convivian cristianos, moros y judios. Esa
sociedad hispano-musulmana, en el siglo XIV de la crisis, se le presenta a
Juan Ruiz como un complejo mundo de ambivalencia, por consiguiente, de
inseguridad como se refleja en su obra con un tema ambiguo y con su
estructura abigarrada. Frente a esa complejidad, el Arcipreste asimila en su
arte tanto la manera cristiana como la musulmana de acercarse a la vida.

En este punto de vista, el sectarismo critico y la vision estrecha que pre-
tende excluir del Libro de Buen Amor bien lo occidental o bien lo oriental
no significaria otra cosa que empobrecer y limitar brutalmente la complejidad
de esa obra maestra. Hay que admitir, por lo menos, que su caracter europeo
estd hondamente penetrado de influjos moriscos e hispano-hebreos. Estos influjos
arabigos se manifiesta en el Libro de Buem Amor a través de los elementos

culturales musulmanes, la forma autobiografica y la estructura ambigua del
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sentido. El amor en la obra de Juan Ruiz no escapa al dualismo inherente
del pensamiento musulméan, el cual constituye el punto de partida de toda la
ambigiiedad de su obra. El siente un deseo de amar a las mujeres y se le
ablanda el corazon en la plegaria a la Virgen. De ahi que la moral corre sin
rumbo. Se funden el “buen amor” y el “loco amor”, asi como lo mundano y
lo transcendental no constituyen una dualidad jerdrquicamente determinada,
sino que se cruzan sin fronteras para convertirse en la propia unidad de la
vida. Finalmente, hay que sefialar la modernidad de Juan Ruiz en el plano
artistico y literario, con la que Juan Ruiz ya anuncia la transicién de la Edad
Media a una nueva época renacentista. Asi, el Libro de Buen Amor es una
perfecta plasmacién de una sociedad de la Espafia medieval en el momento en

que comenzaba a disolverse y desmenuzarse.



